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A HARMADIK KOTET ELE

A Tizenkét év elsé két kotete az év els6 felében késziilt el, de méar a
szerkesztési munkak alatt korvonalazodtak a folytatas, a kiegészités le-
hetséges iranyai. Mert noha kiadvanyunk egyfajta — szamos szempont
szerint meghatarozhato6 és vitathato — teljességigény szandékaval sziile-
tett, jol tudtuk akkor is, mint ahogy j6l tudjuk ma is, hogy egy ilyen tu-
doménytorténeti osszefoglalas mindorokre csak részlet marad, és soha-
sem fog teljes mértékben megfelelni a vele szemben tamasztott jogos
elvardsoknak. De mert a ,jora valé szandékot” mindennél fontosabbnak
tartjuk, és toreksztink egy soha el nem érhet6 teljességre, nem mondtunk
le a folytatasrol.

A Sapientia Alapitvany — Kutatasi Programok Intézete 2002. junius
1-jén ennek jegyében szervezte meg a Tudomany és énismeret Erdélyben.
1990-2001. cimi konferenciat is, amelynek keretében a méar megjelent
két kotetet bemutattuk, megvitattuk, és egyszersmind hozzaszélasok, ki-
egészitések irasara, egyszoval egy harmadik kotet osszedllitasara kértitk
fel a mintegy harmadfélszaz jelenlévét. Felkérésiink, amelyet més eszko-
zokkel is igyekeztiink terjeszteni, nem volt pusztiba kialtott szé, hiszen
rovid id6 alatt djabb kutatastorténeti tanulmanyok, korreferatumok,
konyvészetek késziiltek el, melyeket most nagy 6rommel bocsatunk a tu-
doményos élet nyilvanossaga elé.

A harmadik kotetbe beszerkesztettiik az emlitett konferencia néhéany
fontosnak {télt dokumentumat is, igy prébalva meg dokumentalni a jo-
vendd, de a jelen szamara is azt, hogy tizenkét évvel a rendszervaltas
utan, az 4j évezred hajnalan miképpen gondolkodott sajat 1étérél, céljai-
r6l és gondjairdl az erdélyi magyar tudéstarsadalom.

A szerkeszték

Kolozsvar, 2002. november 3.
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E. KISS KATALIN

HOZZASZOLAS

PENTEK JANOS: OROKSEG ES KIHIVAS.
AZ ERDELYI MAGYAR NYELVTUDOMANY
A SZAZAD- ES EZREDFORDULON

CiIMU TANULMANYAHOZ

Péntek Janosnak az erdélyi magyar nyelvtudomany helyzetérdl és
eredményeirdl sz6l6 beszamoldja, értékelése megerdsiti — és ugyanakkor
gazdagitja is — azt a képet, mely benniink, magyarorszagi nyelvészekben
a mai erdélyi magyar nyelvtudomanyrol él. Helyzetjelentése targyilagos,
pontos és arnyalt; nem kiegészitésképpen, hanem személyes reflexioként
fizok hozza néhany gondolatot.

Természetes és szitkségszert folyamat az erdélyi magyar nyelvtudo-
manynak az anyaorszagi magyar nyelvtudomanyba valé integralodasa —
az a természetellenes, hogy ez az integracié szamos teriileten még nem
val6sult meg. Példaul nem taldlkozunk erdélyi magyar szakos diakokkal
a magyarorszagi tudoményos didkkori konferencidkon vagy a nyelvész-
doktoranduszok évi két (magyar és angol nyelvii) orszédgos konferencia-
jan. Azt hiszem, e teriileteken az integraciénak nincs elvi akadalya, csak
az informéciécserébe kellene az erdélyi magyar tanszékeket jobban be-
kapcsolni. Akadémianknak az erdélyi magyar nyelvészkutatdkat is fel
kellene kérnie koztestiileti tagsagra, hogy 6k is szerepet kaphassanak az
akadémiai doktori értekezések biralé bizottsagaiban, és a Ph. D. doktori
bizottsdgokban is szadmitani kellene rajuk. A nyelvészeti folyoiratok szer-
keszté bizottsagaiban is mind a magyarorszagi, mind az erdélyi magyar
nyelvtudomanyi mtihelyeknek képviselve kellene lennitik — akar ma-
gyarorszagi, akar erdélyi folyo6iratokrdl legyen szé. Az erdélyi folydiratok
szerkeszt6bizottsagaba a Nyugatra szakadt erdélyi nyelvészeket is be le-
hetne vonni.

Az anyaorszagi magyar nyelvészet sok tekintetben ugyanazokkal a
problémakkal kiizd, mint az erdélyi, nekiink is meg kell haladnunk a
nemzetkozi nyelvtudoménytél valé tobb évtizedes elzartsagot, belterjes-
séget. Ezért fontos volna, hogy az erdélyi nyelvtudomény ne csupan az
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anyaorszagi, hanem az egyetemes nyelvtudomanyba valé integracidra t6-
rekedjék; hogy csak targyaban legyen erdélyi és magyar, médszereiben,
elméleti feltevéseiben, terminolégiajaban a nemzetkozi nyelvtudomany-
hoz igazodjék. Erdély hihetetleniil gazdag, valtozatos, tertiletileg és
szocioldgiailag is tagolt, helyenként archaikus, a kétnyelviiség sokféle
valtozatat magaba foglalé nyelvi vilaga akkor valhat az egyetemes nyelv-
tudomény kozkincsévé, ha nemzetkozileg elfogadott elméleti keretben,
annak médszertanaval és terminoldgidjaval vizsgéljak. Hogy sziikebb ku-
tatasi tertiletemrdl hozzak egy példat, az erdélyiességként szamon tartott,
kordbban a magyar kéznyelvben nem hasznalt és mas nyelvekbdl sem is-
mert ,,el kell menjek” szerkezet akkor lesz tébb, mint kuriézum, akkor va-
lik tudoményos érdekességgé, ha felismerjiik, hogy sajatos dtmenetet ké-
pez az egyszeri és az Osszetett mondat kozott, és ha tudataban vagyunk
annak, hogy az egyszeri és az 0sszetett mondatszerkezet kozott elvileg
milyen atmeneti kategériak lehetségesek; ezek koziil melyeket talaltak
mar meg a viladg nyelveiben; a széban forg6 szerkezet miben egyezik ve-
lik, és miben kiilonbozik télik; hogyan fiigg 6ssze az ilyen atmeneti ka-
tegoridk megléte a fémondat igéjének modalis segédigejellegével stb.

Az 4j nyelvelméleti paradigmak elsajatitdsara elsGsorban a fiatal ku-
tatok képesek, ezért érdemes a doktoranduszok kulfoldi részképzésére
adott lehetéségeket kihasznalni. A legjobb kiilfoldi nyelvészeti doktori
iskolak is keresik, csabitjak a kelet-eurépai didkokat, 6sztondijat igérve
nekik. Mi a holland doktori iskolakrél szereztiik a legkedvezsbb tapasz-
talatokat. Minthogy 6k egy 6szi és egy tavaszi honapba stritik a doktori
kurzusaikat, egyébként a doktoranduszok egyéni munkajara és a témave-
zetével val6 — gyakran szamitégépes — kapcsolattartasara épitik a dokto-
ri képzést, nem igénylik a hallgaték allandé jelenlétét. Igy lehetdség van
a mar dolgozd, tanit6 fiatal nyelvészek hollandiai doktori képzésére is. Jo
volna tovabba a GLOW (Generative Linguists of the Old World) nyaran-
ta més-més kelet-eurdpai orszagban tartott, szinte ingyenes nyari egyete-
mére Erdélybdl is hallgatokat kiildeni.

A nemzetkozi nyelvtudomanyba bekapcsolédni igyekvd kutatdkat
gyakran elriasztja a nemzetkozi folyéiratok és konyvkiaddk szerkesztGsé-
gének szigoru lektoraldsi gyakorlata, mely szerint minden benyjtott cik-
ket (barmilyen tekintélyes szerz6tél szarmazzék is) két olyan lektor op-
ponal, akik nem ismerik a cikk szerzgjét, és akik személye ismeretlen
marad a szerz6 el6tt. A lektorok kotelességliknek érzik az allitasok érde-
mi elemzését, a lehetséges ellenérvek, ellenpéldéak felvetését, jobbité ja-
vaslatok megtételét — ezek alapjan a szerkeszték a benyujtott cikkeket az
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esetek tilnyomo részében tjrairatjék a szerzékkel. Ezt a gyakorlatot nem-
csak azért érdemes atvenni, mert lényegesen megemeli a folyodiratok at-
lagos szinvonalat, hanem azért is, mert az Eurépai Uni6 a kutatasi tamo-
gatasok folydsitasat tobbek kozott a résztvevék lektorédlt kiadvanyokban
megjelent publikaciéinak szdmétol teszi fuggéveé.

Végezetiil hadd emlitsem meg, hogy a tanulmany szébeli valtozata®
egy olyan tényrdl is beszamolt, melyrél egyaltalan nem volt tudomésom,
és mélyen megdobbentett. Péntek professzor tr egy Gj tehetségmentd ak-
ci6 sziikségessége mellett érvelve elmondta, hogy a mai erdélyi falusi ma-
gyar gyerekeknek minddssze ot szazaléka jut el kozépiskolaba. Utoljara a
negyvenes években volt tehetségmenté mozgalom Erdélyben, és a mai er-
délyi értelmiségi elit legjavat ma is azok alkotjak, akik, mint Siit6 Andras,
akkor keriiltek be péld4ul a Nagyenyedi Kollégiumba. Ugy vélem, az ilyen
tényeknek a magyarorszagi kozvélemény el6tt is ismertté kellene valniuk.
A falusi magyar gyerekek nyilvanvaléan elsésorban anyagi okok miatt
nem tanulnak tovabb. Az anyaorszdgban mar vannak olyan tarsadalmi
csoportok, amelyekben elég erés a hatarokon tili magyarsaggal valé 6sz-
szetartozés érzése, és elég tehetdsek is ahhoz, hogy egy tehetségmenté ak-
ci6 tamogatasara havi rendszerességgel egy bizonyos 6sszeget dldozzanak
— csak a szervezeti formét kellene egy ilyen akcidhoz megtaldlni. Az ado-
manygytjtés (fund raising) kiillon szakma, melynek ma mar a magyaror-
szagi marketingtigynokségek kozott is vannak miivel6i. Az adoméanygytj-
téshez koztudomasulag jelentés indulé téke kell — de alapitvanyok
segitségével talan az is el6teremthetd. J6 volna, ha az a tettrekészség és
0sszefogés, amely a Sapientia Egyetem megalapitdsahoz vezetett, arrdl is
gondoskodni tudna, hogy az erdélyi magyar ifjasag legtehetségesebbjei
valéban eljussanak az egyetemi tanulményokig.

1 A szerz6 Péntek Janos elGadasira utal a Tudomdny és onismeret Erdélyben.
1990-2001. cim1 konferencian. Kolozsvar, 2002. jin. 1. (Szerk.)
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KIEGESZITESEK EGYED EMESE:

MAGYAR IRODALOMTUDOMANYI KUTATASOK
ERDELYBEN. 1990-2001.

CiMU TANULMANYAHOZ

Egyed Emese osszefoglaléja jol dokumentalt, atfogé képet nyujt a
magyar irodalomtudomény erdélyi vonatkozasainak legutobbi évtizedé-
r6l. Szinte minden, ezen a szakteriileten tevékenykedd irodalmér neve
elhangzik a tanulményban, az olvasé betekintést nyerhet a kutatémiihe-
lyek kulisszaiba, a gyakran kevésbé latvanyos irodalomtudési munka fo-
lyamatéba is. A tanulmany értékes részét képezi az egyes kutatok miive-
inek vélogatott (bar terjedelmi okokbdl inkébb utalasszerti) bibliografiaja
— szamos olyan publikéciét fedezhetiink itt fel, amely kilfoldi vagy ,.el-
dugottabb” periodikakban, kotetekben jelent meg, s amely igy visszakap-
csolédhat az irodalomtudomany vérkeringésébe.

Az alabbiakban csupan néhany kiegészit6 (itt-ott helyesbit§) meg-
jegyzést kivannék megfogalmazni Egyed Emese tanulmanyahoz,’ illetve
egy olyan nézdépontot kinalnék az erdélyi magyar irodalomtudomény el-
mult évtizedének atfogasahoz, amely bizonyos hangstlyok elhelyezését
is lehet6vé teszi — a teljességre torekvé bemutatas megvalosulasa utan ez
tinik célszertinek.

Az altalam valasztott néz6épont a tudomanyos publikacié férumai fe-
161 vilagitja meg a rendszervaltas 6ta eltelt tizenkét évet. Ez a perspekti-
va a konkrét, folydirat-publikaciokban és kotetekben ,,mérhets” eredmé-
nyeket mutatja, és bizonyos értelemben rendszerezi is azokat. Igy
attekinthet6vé valik, hogy a hazai magyar irodalomtudomény kétségtele-
niil legfontosabb intézménye, a Babes—Bolyai Tudomanyegyetem Magyar
Irodalomtudoményi Tanszéke hogyan és milyen féorumokon keresztiil
volt jelen a tudomanyos nyilvanossdgban. Ugyanakkor elétérbe kertilnek
azok az ,egyszemélyes miihelyek” is, amelyek Egyed Emese 6sszefogla-

1 Az irodalomjegyzékben is csak olyan irasok, kotetek cimét adom meg, amelyek

2 zez
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l6jaban kevésbé vannak jelen. Féként azokra a kutatékra gondolok itt,
akik fontos forraskiadvanyokkal, tanulménykotetekkel vagy monografi-
akkal gazdagitottak a szakirodalmat, de kiillonféle okokbdl nem az iroda-
lomtudomanyi tanszék keretén beliil tevékenykednek — Marosi Ildikéra,
Kantor Lajosra, David Gyulara, Cseke Péterre és masokra gondolok. Atte-
kintésem vazlatos lesz, hiszen Egyed Emese tanulmanya is tartalmaz mi-
nimalis informacidkat a konyvkiadok és folydiratok tevékenységérsl. A
folytonossag érzékeltetése miatt mégis fontos wjra attekinteni ezeknek a
forumoknak a munkajat, hiszen Egyed Emese tanulmanya elsGsorban az
utébbi néhany év munkéjara 6sszpontosit.

A periodikak koztl a Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kézlemények
(NyIrK) adhatna a legtermészetesebb médon teret a tudomanyos appara-
tussal késziilt irodalomtudoméanyi dolgozatok szamara, de rendszertelen
megjelenése, pénziigyi és terjesztési gondjai miatt az elmult évtizedben
nem tolthetett be vezet6 szerepet. Helyét nagymértékben az Erdélyi
Mizeum cimd, évente négy (olykor két-harom 6sszevont) szamot megje-
lentet6 periodikéanak sikertilt atvennie. Ennek tagabb profilja folytan az
irodalomtudomanyi jellegti irasok filozoéfiai, torténelmi vagy egyéb tarsa-
dalomtudomanyi szovegek mellett jelennek meg. Az itteni irodalmi téar-
gyu publikéaciék, ahogy Egyed Emese is jelzi,? széles kort dlelnek fel, ta-
lan mégis a régebbi magyar irodalomra vonatkoz6 kutatisok vannak
talsalyban, e korszak kutatéit sikeriilt a lapnak mtihelyszertien maga
koré gytjtenie. Els6sorban az Egyed Emese iranyitasaval folytatott szin-
héaztorténeti-irodalomtorténeti kutatdsoknak jelentett publikacids lehetd-
séget ez a forum, de fontos tanulmanyokat jelentettek itt meg sajat szak-
tertiletiikon beliil Téth Zsombor és Szab6 Levente is.

A Korunk — amely a tudoményos és kozéleti folyoirat szerepét egy-
arant betolti a hazai nyilvanossagban — 1990 utan allandé rovatai és te-
matikus szamai révén fontos publikdcids féorumot jelentett az irodalom-
tudomanyok muvelsi szamara. Tematikus szamai koziil, amelyek egy-egy
probléma kapcséan latleletet nytjtanak a tudomanyos kutatdsok aktualis
kérdéshorizontjarol, feltétleniil kiemelendék ebben a vonatkozéisban az
Irodalomtorténeti szemléletvaltas (1992. 8.), az Irodalmunk hatdrai
(1993. 6.), az Erdélyi irodalombirdlat (1994. 8.), a Tamdasi — Mitosz (1997.
8.),* a Hamlet szdzada (2001. 6.), illetve a Megiratlan kritikak — Irédé

2 Egyed 2002. 66.

3 Az ebben a szdmban olvashatd, tobbségitkben Tamési Aron szinhéazéarél szol6 ta-
nulmanyok a szinhaztorténeti és szinhazelméleti szempontbol kiemelkedd értékid
kotetben is megjelentek, 1. (Visky 1997).
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irodalom (2001. 11) cim@ szamok, amelyek jellegiiknél fogva egy-egy te-
matikus tanulmanykotet funkciéjat is betoltik. Konferenciaanyagok,
helyzetelemzések, tjraolvasé interpretaciék, irodalomtorténeti 6sszefog-
lalasok, illetve a torténében levé irodalmi folyamatok attekintései olvas-
haték ezekben a lapszamokban. A Korunkban, akarcsak az Erdélyi Muze-
umban, az idGsebb és a legfiatalabb kutatok egyarant publikélnak, a Téka
vagy a Mt és vilaga cimi rovatok az irodalominterpretacié és a kritika
miiveldit is a lap koré vonzzék. Azok a fiatal kutatok — Selyem Zsuzsa,
késébb pedig Gal Andrea, Virginds Andrea, Vincze Hanna-Orsolya és
masok — akik 2000-t6l a Lathatatlan Kollégium folyéiratanak, az Lk.k.t.-
nak valtak meghatérozo szerzdivé és szerkesztgivé, ebben a lapban kap-
tak elészor tag publikaciods teret.

Az Lk.k.t. el6zményeként emlitheté egyébként az az &llando6 tanul-
manyrovat is, amely 1994-t6l szintén a Korunkban kapott teret, és amely
Lathatatlan Kollégium felcimmel kozolte az elsé egyetemen kiviili — bar
azzal oktatéi és didkjai révén szorosan Osszefiiggd — intézményesiilt ,,ci-
vil” kutatémiihelyben sziiletett tanulméanyokat. Az évezred forduléjan je-
lentek meg azok a tudomanyos folyo6iratok, amelyek mar szerkeszt6ik ré-
vén is a fiatal generacio lapjainak tekinthet6k: a Lélekjelenlét (ezt Egyed
Emese tobbszor is Jelenlét cimen emliti), amely eddigi néhany szamaban
ink4dbb TDK-dolgozatok és szakdolgozatrészletek kozlési forumanak tiint,
illetve az Lk.k.t., amely a frissen alapitott folyéiratok koziil (egyéb tarsa-
dalomtudoméanyok férumaival is 6sszevetve) a legkoncepci6zusabbnak
tlinik. A 2002 nyaran maér kilencedik szamanal tart6 negyedéves folyo-
irat a tematikus szerkesztésben talalt onmagara, a régi magyar irodalom-
r6l, a romantikardl, a neoavantgardrdl vagy az erotikéardl szerkesztett lap-
szamok, amelyek az ELTE és a kolozsvari Irodalomtudoméanyi Tanszék
oktatéinak bevonasaval késziiltek, a csoport tagjainak® elméleti felké-
sziiltségérol és igényességérdl tantskodnak.

Az Lk.k.t. és a Korunk kapcsan vethet6 fel legmarkansabban a szakfor-
ditasok kérdése is, amely nélkiil a hazai irodalomtudoméany foghijasnak
bizonyulna. A kilencvenes évek elejétsl olyan elismert szerz6k mtvei je-
lentek meg e lapok forditasrovataiban, mint Terry Eagleton, Paul Ricoeur,
Karl-Heinz Bohrer, Stefan Collini, Hans-Georg Gadamer és masok. 2000-
ben a budapesti Helikon Irodalomtudomanyi Szemle egy egész lapszam
szerkesztését (A korszakok alakzatai) bizta a Lathatatlan Kollégium Szege-

4 Toérdk Ervin, Armeéan Otilia, Danél Ménika, Gal Andrea, Virginas Andrea, Czintos
Emese és mésok, Selyem Zsuzsa, Berszan Istvan, Gabor Csilla iranyitasaval.
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di Tudoményegyetemmel egytlittmiikodé csoportjara. Horvath Andor fran-
cia és roman nyelvbél késziilt forditéasait, illetve Vallasek Jilia roman iro-
dalomtudésok miiveibdl késziilt forditasait® is figyelembe véve, ezéltal
egy tapasztalattal rendelkezé forditémiihely csirdja jott 1étre Kolozsvaron.

A kolozsvari Helikon az elmult évtizedben nyitottnak mutatkozott
nagyobb terjedelmt irodalomtorténeti dolgozatok publikalasara is. Gyak-
ran kozoltek itt a kolozsvari BBTE doktoranduszai: Barcsay Andrea, M.
Bodrogi Enikd, Nagy Zsoéfia, Tapodi Zsuzsa, Végh Balazs vagy mas dok-
toriskolak hallgat6i, mint Csoban Endre Attila, Lajosi Krisztina és Val-
lasek Julia. F6ként a XX. szdzad irodalomtorténetével kapcsolatosan fon-
tos tanulmanyokkal voltak itt jelen Kantor Lajos, Lang Gusztav, Szilagyi
Jalia, Jakabffy Tamas — 6k mar a hetvenes-nyolcvanas évektél munkatar-
sai a Helikon és el6dje, az Utunk mellett a tébbi hazai irodalmi-kultura-
lis folybiratnak is —, illetve azok a magyarorszagi szerzék, akik erdélyi
targyu kutatasokat végeznek: Pomogats Béla, Széles Klara, Bertha Zoltan,
Fried Istvan és masok. Joggal emeli ki Egyed Emese a lapbol K. Jakab An-
tal magyar irodalmi és vilagirodalmi kommentalt szoveggytjteményét,
amely fontos oktatasi segédanyagot jelentett a kilencvenes években.®
Ugyanebben a folydiratban volt olvashaté a kotetben valé megjelenés
el6tt (Baldzs 2001) a k6zelmiilt irodalomtérténete szempontjabdl jelentds
interjasorozat az els6 Forras-nemzedék tagjaival (Balint Tibor, Laszl6ffy
Aladér, Szilagyi Istvan stb.), amely a Ldthatatlan Kollégium 1997-1998-
as kutatasi programjanak volt szerves része.

A marosvasarhelyi Ldto a kilencvenes évek elején szamos, a kozel-
mult irodalomtorténete szempontjabél fontos forraspublikaciéval hivta
fel magara a figyelmet — a Romdniai Magyar Irodalmi Lexikon 1I1. koteté-
nek Lato-szocikke is ezt emeli ki: ,,a diktatiira idején a cenzira 4altal eltil-
tott dramakat, kisregényeket, dokumentumokat is k6zol”, olyan szerzék-
tél, mint Mézes Attila, Stité Andrés, Székely Janos, Szabédi Laszl6 vagy
Hervay Gizella. A Lato évente kiosztott nivédijai — kiillonodsen esszé kate-
goériaban — az irodalmi interpretacié mélységét, pontossagat is értékelték,
ebben a dijban tobbek kozott Selyem Zsuzsa, Szilagyi Jalia és Visky And-
ras részesiltek. Kritikarovata és Férum cimi tanulmanyrovata féként a
XX. szazadi és kortars irodalommal foglalkozé fiatalabb és id6ésebb szer-
z6ket foglalkoztatja. Tematikus szamaik révén részben a szakmai megala-
pozas reflexidjat segitették el6 (példaul a Hogyan irjuk meg a romdniai

5 Forditaskoteteik adatait 1. az Egyed Emese altal 6sszeallitott bibliografia harmadik
részében.
6 Kotetben is megjelent, 1. a bibliografia 2. részében.
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magyar irodalom torténetét? cimi szdmukkal — 1998.10. —, amely mar tal-
mutat az Egyed Emese altal jelzett transzszilvanizmus-vitafazison), rész-
ben kozvetit szerepet jatszottak a magyarorszagi és erdélyi tudoméanyos-
irodalmi nyilvanossag kozott a kiilonbozé folyo6iratok anyagabél készitett
valogatas-szamaik révén: Nappali haz (1997. 6.), Magyar Lettre Interna-
tionale (1999. 7.), Pompeji (2001. 6.), Elet és Irodalom (2002. 4.) stb.

A Székelyfold és A Hét cimii lapok f6ként el6adasszovegek, megemlé-
kezé konferencidk anyaganak kozlésével jarultak hozza az elmilt években
az irodalomtudomanyos eredmények népszertsitéséhez — fontos ebbdl a
szempontbél a Székelyféld 2001. 5-0s szdma, amely a 2000-es gyer-
gy6széarhegyi irétalédlkozé tanacskozasanak anyagat kozli. Ezek kortil a la-
pok kortil azonban nem alakultak ki irodalomtudoményi mtihelyek — ta-
lan csak Bogdén Laszl6 A Hét-beli ,.,egyszemélyes mtihelye”, a Térbot cimi
rovat, illetve Agoston Hugé faradhatatlan fordit6i munkassaga emelhetd
itt ki. Ez utébbi a romén értelmiségi sajtéban megjelend kozéleti és irodal-
mi vonatkozasu cikkeibdl valogat folyamatosan. Az utébbi években fon-
tos forumot jelent az igényes irodalomkritika és az irodalmi targya vitak
szaméra a Kronika cimi orszégos napilap Szempont melléklete is, amely
olykor egy dinamikus értelmiségi hetilap feladatait is atvéllalja.

Az erdélyi kiadék munkassagét szintén az irodalomtudoményos ku-
tatdsok ,megrendelése” és eredményeiknek kozreaddsa szempontjabol
tekinteném at roviden, arnyalva az Egyed Emese altal nytjtott képet. A
Kriterion Konyvkiado kétségkiviill a RODOSZ-tanulmanykotetek révén te-
remtett 2001-ben a legegyértelmtibben lehetdséget irodalomtudomanyi
targyu dolgozatok kozlésére. Fontos a Kriterion K6zelképek cimmel indult
kismonografia-sorozat is (sorozatszerkeszt: Cseke Péter), amelyet tanul-
ményaban Egyed Emese is kiemelt. Ezek mellett a Romdniai Magyar Irék
sorozatkoteteinek gondozésa és elszavazésa jelentett még lehetGséget 1j
tudoméanyos eredmények publikdlasara: Szilagyi Domokos, Dsida Jend,
Székely Janos, Kés Kéroly, Balazs Ferenc, Hervay Gizella koteteihez Kan-
tor Lajos, Marosi Ildiké, Szasz Laszl6, Szilagyi Julia, Vallasek Jalia és Ba-
lazs Imre Jozsef irtak elGszot.

A forraskiadvanyok tekintetében a Kriterion mellett a David Gyula al-
tal vezetett Polis Konyvkiadé is fontos szerepet tolt be, Banffy Miklds-,
Reményik Sandor-, Paskandi Géza-valogatasai és kiadasai lehetdséget te-
remtettek az irodalmi hagyomannyal valé szembesiilésre, a Molter Kéroly-
levelezés kiadasanak elkezdése 1j tavlatokat nyitott a két vilaghébora ko-
zotti erdélyi irodalom kutatasdhoz. A Remekirok Didkkonyvtara-sorozat a
Magyar Irodalomtudoményi Tanszék oktatéinak is felkinalta a friss szak-
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mai szempontoknak megfelel§ valogatasok és kommentéarok készitését.” A
sorozat szamara Egyed Emese, Gabor Csilla, Orban Gyongyi, Szab6 Leven-
te, Toth Zsombor és Balazs Imre Jozsef is 6sszeallitottak koteteket. Ugyan-
itt jelent meg Cs. Gyimesi Eva kritikagytjteménye, a Kritikai mozaik 1999-
ben, illetve Kantor Lajos és Nagy Gyorgy Egyed Emese altal emlitetlentil
hagyott kritika- és tanulménykotetei (Kantor 2001; Nagy 1999).

A csikszeredai Pallas-Akadémia Kényvkiadé a Hajda Farkas-Zoltan al-
tal szerkesztett Nobile Officium cimt sorozat altal, illetve memoarok, tanul-
manykaotetek révén volt jelen az irodalomtudomanyi targyt publikaciok pi-
acan. Itt jelent meg tobbek kozott Marké Bélanak a kozelmult erdélyi
irodalomtorténete szempontjabdl fontos kritika- és esszégytjteménye
(Mark6 1999). Sajatos sorozatot eredményezett a kiadénal Marosi Ildiko
kozremtikodése, aki a két vilaghabora kozotti erdélyi irodalom harom fon-
tos alakjanak szentelt egy-egy Gjrafolfedezd kotetet, amelyek forraskozlések
mellett fontos kommentarokat is tartalmaznak. A Kis Banffy konyv, a Kis
Olosz konyv és a Kis Ligeti konyv® miifajt teremtett a hazai konyvkiadasban.

A marosvasarhelyi Mentor Kényvkiado a kilencvenes évek elsé felé-
ben Borcsa Janos és Jakabffy Tamas tanulméanykoteteivel® egy olyan kriti-
kai-interpretaci6s sorozat csirdjat teremtette meg, amely aztan nem foly-
tatodott ennél a kiadénal. F6ként a marosvasarhelyi targyt forraskozlések
tekintetében azonban a Mentor kiadé is fontos szerepet jatszik: a Kuti
Marta szerkesztette Zord Idd antol6gia mellett Molter Karoly és Osvat Kal-
man folyéiratok, napilapok hasabjain kall6dé irdsait gytjtotték egybe Ma-
rosi [ldikd, Kovacs Andras Ferenc és Kuti Marta. Legismertebb sorozata, a

7 Ahhoz, hogy egy-egy ilyen vélogatas tudoményos eredményként is megéallja a he-
lyét, nyilvan fontos szerepe van a bevezet§ tanulmanynak, jegyzetanyagnak stb.
Itt ragadom meg az alkalmat arra, hogy helyesbitsem Egyed Emese tanulmanya-
nak egyik félreértésbél fakaddg allitasat, mely szerint ,Baldzs Imre J6zsef a valami-
kori elészé-tanulmanyokat [a Tanul6k Konyvtéra-sorozat elgszavairél van sz6 —
B. L. J. megj.] mint az olvas6 folosleges befolyasoldsanak eszkozeit, valésagos »ide-
ologikus ballasztokat« biralja”. (Egyed 2002. 57.) Errél sz6 sincs a Ldté 1999. 5-6-
os szdmaban megjelent tanulmanyomban (1. az Egyed-féle bibliografiaban) — egy-
szerlien egy sajatos olvasoéi stratégia alkalmazésardl irtam, amely révén a mas
irodalomtudomanyi paradigmak szempontrendszerével ir6dott tanulméanyok alli-
tasainak elfogadasa vagy elvetése egyszertibbé vélik. Ez kiilonosen az oktatasi se-
gédanyagként hasznalt dolgozatok esetében fontos. Tudoméanyos teljesitményként
a hasonlé tanulméanyok tobbsége méltanylandd, és az erdélyi magyar tudoma-
nyossag szerves részét képezi.

8 Ez utébbi mar 2002-ben jelent meg, A fedélzetkézi utas elsiillyedt vilGga cimmel.

9 Borcsa Janos kotete szerepel az Egyed Emese-bibliografidban, a Jakabffy-kotet
(Jakabffy 1993) nem.
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Wass Albert-életmtisorozat gyakorlatilag szintén forraskiaddsnak szamit,
hiszen elérhet6vé teszi a kutatas szdméara azokat a mtiveket, amelyek ko-
rabban nem jelentek meg Erdélyben, vagy hidnyoznak a konyvtarakbol.

A kolozsvari Komp-Press Kiado a Korunk szerkesztségének sokirdanyt
érdeklédésére alapozva olyan tudomanyos igényt esszé- és tanulményso-
rozatot szerkeszt 1994 6ta Ariadné Konyvek cimmel, amelyben szdmos
irodalommal és irodalomtudomannyal (is) kapcsolatos kotet is megjelent
Berszan Istvan, Borcsa Janos, Egyed Emese, Gabor Csilla, Gregus Zoltan,
Kibédi Varga Aron, Kovacs Andras Ferenc, Lang Gusztav, Lang Zsolt, Lasz-
16ffy Aladar, Tompa Gabor, Balazs Imre J6zsef tollabol, tobbségiik szerepel
az Egyed Emese altal dsszeallitott bibliografidban. Nem szerepel viszont
Lang Gusztav Kiskatedra cimt, sorozaton kiviill megjelent kotete (Lang
1993), amelyik a kilencvenes évek derekan az egyik legfontosabb kozép-
iskolai és egyetemi elGkészit6i segédanyagnak szamitott Erdélyben. Fon-
tos publikaciét jelentett még az 1998-as Szabédi napjai cimt kotet, amely
a Szabédi Napok tobbéves irodalom- és eszmetorténettel, forditaselmélet-
tel kapcsolatos konferenciaanyagait gytijtotte egybe.

Az irodalomtorténeti alapkutatasok jelentds féruma volt az elmult
évtizedben az Erdélyi Miizeum-Egyesiilet, konyvsorozataban a felvilago-
sodas magyar irodalméval kapcsolatos publikacidk, illetve irodalomel-
méleti tanulmanyok is napvilagot lattak. A Romdniai Magyar Irodalmi
Lexikon utolsé koteteinek szerkesztése is ebben a mtihelyben folyik.

Fontos konyveket jelentetett meg a kozelmult irodalomtorténetével
kapcsolatban az Erdélyi Hiradé Kiadé Martos Gabor, illetve Fried Istvan
tollabdl, a Stiidium Kényvkiado, amely az oktatasi folyamat szempont-
jai szerint is vélogat (pl. Lang Gusztav Dsida-tanulméanyaival, illetve Or-
ban Gyongyi Megérté irodalomoktatds cimt konyvével). A Koindnia
Kényvkiadé kilonosen a megjelentetett forditaskotetek révén kapcsold-
dott be a hazai irodalomelméleti diskurzusba, André Scrima, Andrei
Plesu és Nicolae Balota esszékoteteit Selyem Zsuzsa, Horvath Andor és
Vallasek Julia forditottdk magyar nyelvre. Kevesebb cimmel a nagyvara-
di Literator, a csikszeredai Pro-Print, a kolozsvari Tinivdr és mas kiaddk
is hozzajarultak a kozelmilt irodalomtudoményi kutatédsaihoz. Az erdé-
lyi magyar kutaték azonban jelen vannak koteteikkel és publikaci6ikkal
a magyarorszagi konyvkiadék katalégusaiban is: Agoston Vilmos (aki ma
mér Godollén él), Cs. Gyimesi Eva, Cseke Péter, Egyed Emese, K. Jakab

10 A Martos-koteteket 1. az Egyed-bibliografiaban, Fried Istvan kényve (Irodalomtor-
ténések Transsylvaniaban) pedig mar 2002-ben jelent meg.
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Antal, Kantor Lajos, Selyem Zsuzsa és masok a Noran, a Pesti Szalon, a
Balassi, a Felsémagyarorszag, a Kijarat konyvkiadéknal jelentettek meg
koteteket — és ez az attekintés kordntsem teljes. J6val hosszabb lista kere-
kedne, ha a kilfoldi folyé6irat-publikaciokat is szamba vennénk - az
Egyed-bibliografia ilyen szempontbdl is érzékelteti a tendenciédkat.

Szamos erdélyi targyu konyv jelent meg Magyarorszagon vagy a szlo-
vakiai Kalligram kiaddonal, magyarorszéagi szerzék tollabol. Kérdés, hogy
ezek a kutatdsok mennyiben tartoznak szorosan vizsgalddasi kortinkbe.
Egyed Emese tanulmanya f6szovegében lebegteti a kérdést, bibliografiaja-
ba pedig felvesz egy-egy kevésbé reprezentativ irast Bertha Zoltantol és
Pomogats Bélatol. Ebben a vonatkozasban médszertanilag szerencsésebb
lett volna egyértelmti dontést hozni: vagy csak az Erdélyben megjelent
publikacidkat feltiintetni (ahogy példaul Martos Géabor esetében), vagy itt
is b&vebb listdkat adni, hiszen csak Bertha Zoltannak két monografiaja
(Balint Tiborr6l és Stit6 Andrasrdl), illetve tobb erdélyi targyt tanulméany-
kotete jelent meg a kilencvenes évek folyaman. Nyilvan helye lett volna
egy ilyen, b6vebb bibliografidban Elek Tibornak, Gorémbei Andrasnak,
Pécsi Gyorgyinek, Széles Klaranak, Tot H. Zsoltnak és méasoknak is.

A fentiekben mér utaltam ra, hogy Egyed Emese referdtumaban szin-
te minden fontos alapinformacié megtalalhaté, a szoveg inkabb az infor-
méciok elérhetGségének, rendszerezésének szempontjabdl ttinik néhol
problematikusnak. A referatum alcimei nem minden esetben azt kinal-
jak, amirél szélnak: a Tanulmanyok a kutatas érdekében alcim inkébb a
kutatasfejlesztéssel kapcsolatos stratégiak leirasat igéri, mint szakfolyo-
iratok és konyvsorozatok véazlatos leirasat (ami masutt majd folytat6dik
is). A magyar irodalomtudomdany és kritika torténete cimi alfejezet min-
denféle irodalomtorténeti jellegli kutatast felleltdroz, azonban megéll a
XIX. szazad végénél. A kortars magyar irodalom torténete cim alatt tob-
bek kozott Benedek Elek és Molter Kéaroly két vilaghabora kozotti élet-
miivének feldolgozasarél olvashatunk. A bibliografia egy-egy szerzé ese-
tében hianyosnak vagy hibasnak mutatkozik. Hianyzik néhany, ebben az
id6szakban megjelent kotet (ezt részben megprobaltam potolni tanulma-
nyom bibliografiajaban). Cseke Péter vagy Kéntor Lajos esetében példaul
keverednek a sajat és a szerkesztett/sa